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Je
su

s Is B
a

p
tiz

e
d

Bible story from
 M

atthew
 3:13-17; M

ark 1:4-11

T
h

e
 B

ib
le

 te
lls u

s a
b

o
u

t a
 m

a
n

 n
a

m
e

d
 Jo

h
n

 w
h

o
 liv

e
d

 n
e

a
r th

e
 Jo

rd
a

n
 

R
iv

e
r. H

e w
ore scratchy cam

el-hair clothes and
 a leather belt. H

e ate insects, 
called

 locusts, and
 w

ild
 honey.

 Jo
h

n
’s jo

b
 w

a
s to

 te
ll p

e
o

p
le

 Je
su

s w
a

s co
m

in
g

. H
e said

, “Peop
le, stop

 
m

aking G
od

 unhap
p

y. D
o w

hat p
leases H

im
. I can bap

tize you w
ith w

ater. But 
som

eone greater than I is com
ing. H

e w
ill bap

tize you w
ith G

od
’s H

oly Sp
irit.”

O
n

e
 d

a
y

 Je
su

s ca
m

e
. “B

a
p

tiz
e

 m
e

,” H
e

 sa
id

.

“N
o

,” sa
id

 Jo
h

n
. “Y

o
u

 sh
o

u
ld

 b
a

p
tiz

e
 m

e
 in

ste
a

d
.”

“If y
o

u
 b

a
p

tiz
e

 m
e

, w
e

 w
ill p

le
a

se
 G

o
d

,” Je
su

s sa
id

. “It is right to d
o this.”

T
h

e
n

 Jo
h

n
 b

a
p

tiz
e

d
 Je

su
s. The sky op

ened
. G

od
 sent H

is Sp
irit, com

ing 
d

ow
n on Jesus like a d

ove. G
od

’s sp
ecial voice said

, “This is m
y Son. I love H

im
. 

I am
 very p

leased
 w

ith H
im

.”

Je
su

s a
n

d
 Jo

h
n

 p
le

a
se

d
 G

o
d

. W
e can p

lease G
od

 too.

u
 S

o
m

e
th

in
g

 M
o

re
! W

ith a w
ashable m

arker, d
raw

 a m
an’s face on each of 

your p
ointer fingers—

one to rep
resent Jesus, the other John. M

ove the fingers 
as though sp

eaking to each other as you say this act-along rhym
e.

Jesus w
alked

 to the river one d
ay.

“Bap
tize m

e, John,” Jesus cam
e to say.

“N
ot I,” said

 John. “You should
 bap

tize m
e.”

“N
o,” said

 Jesus. “Bap
tize m

e, and
 G

od
 w

e’ll p
lease.”

So John bap
tized

 Jesus. Then they heard
 G

od
’s voice,

“This is m
y Son.” G

od
 liked

 their choice.

Je
sú

s e
s b

a
u

tiz
a

d
o

H
istoria bíblica tom

ad
a d

e M
ateo 3:13-17; M

arcos 1:4-11

L
a

 B
ib

lia
 n

o
s cu

e
n

ta
 so

b
re

 u
n

 h
o

m
b

re
 lla

m
a

d
o

 Ju
a

n
 q

u
e

 v
iv

ía
 ce

rca
 d

e
l 

río
 Jo

rd
á

n
. Él vestía rop

a hecha d
e p

elo d
e cam

ello y un cinturón d
e cuero. 

Com
ía insectos, llam

ad
os langostas, y m

iel.

Ju
a

n
 lo

 q
u

e
 h

a
cía

 e
ra

 h
a

b
la

rle
 a

 la
 g

e
n

te
 so

b
re

 la
 v

e
n

id
a

 d
e

 Je
sú

s. 
D

ecía: “Pueblo, d
ejen d

e entristecer a D
ios. H

agan lo que a Él le com
p

lace. 
Vengo a bautizarlos en agua. Sin em

bargo, el que viene d
esp

ués d
e m

í es m
ás 

p
od

eroso que yo. Él los bautizará con el Esp
íritu Santo”.

U
n

 d
ía

 Je
sú

s lle
g

ó
. “B

a
u

tíz
a

m
e”, d

ijo
.       

“N
o

”, d
ijo

 Ju
a

n
. “Y

o
 so

y
 e

l q
u

e
 n

e
ce

sita
 se

r b
a

u
tiz

a
d

o
 p

o
r ti.”

“S
i m

e
 b

a
u

tiz
a

s co
m

p
la

ce
re

m
o

s a
 D

io
s”, d

ijo
 Je

sú
s. “Eso es lo justo.”

E
n

to
n

ce
s Ju

a
n

 b
a

u
tizó

 a
 Je

sú
s. El cielo se abrió. D

ios envió su Espíritu, bajó 
sobre Jesús en form

a de palom
a. La voz de D

ios dijo: “Éste es m
i hijo. Lo am

o. 
Estoy bien com

placido con Él”.

Je
sú

s y
 Ju

a
n

 co
m

p
la

cie
ro

n
 a

 D
io

s. N
osotros tam

bién p
od

em
os hacerlo.  

u
 ¡A

lgo
 m

á
s! Con un m

arcador borrable, dibuje el rostro de un hom
bre en 

cada una de las puntas de sus dedos índices—
uno representa

 a Jesús, el otro a 
Juan. M

ueva los dedos com
o si estuvieran hablando entre sí diciendo esta rim

a:
Jesús cam

inó p
or el río un d

ía.
“Bautízam

e Juan”, le d
ecía.

“N
o yo”, Juan contestó. “D

eberías ser tú el que a m
í m

e bautiza.”
“N

o”,  Jesús d
ecía. “N

o te entristezcas, a D
ios alegrarem

os si tú m
e bautizas.”

A
sí Juan bautizó a Jesús. Y

 la voz d
e D

ios m
anifestó: “Éste es m

i H
ijo”. Lo que 

vio le gustó.


